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Safety instructions

EN Warning
Please read the warning and mounting instructions carefully before using this
product. Be aware that correct ing and/or i of this p is

strictly required! There is a substantial risk of injury and/or damage fo your
loudspeaker and/or other objects if the mounting and/or installation is technically
incorrect. Vogel’s recommends that the mounting and/or installation of this
product should be carried out by a suitably qualified expert. Vogel's cannot be
held responsible for any injury and/or damage caused by incorrect installation.
This loudspeaker mount and the mounting materials provided are exclusively
intended for mounting a speaker with a maximum weight of 5kg.

The wall mounting materials provided are exclusively intended for installation onto
walls made of solid brick, solid concrete or solid wood columns. Any material
covering the wall must not exceed 3 mm / 0.12 inch. For mounting on walls made
of other materials, such as hollow bricks, wood panels or plasterboard, please
consult your installer and/or specialist supplier. Keep these mounting instructions for
future reference.

DE Warnung
Bitte lesen Sie die Wamn- und Monfclgehmwe\se vor Verwendung des Produkts
sorgfc\ﬂg durch. Es muss auf die und/oder

des Es besteht eine erhebliche Gefahr

von Verletzungen und/oder Schaden am Lautsprecher und/oder anderen
Gegenstanden, sollfe die Monfage und/oder Installation falsch durchgefuhrt
werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/oder Installation dieses Produkts von
einer fachkundigen Person ausfihren zu lassen. Vogel's Ubernimmt keine
Verantwortung fur Verletzungen und/oder Schaden, die durch eine falsche
Installation verursacht werden. Diese Lautsprecher Halterung und die
mitgelieferten Befestigungsmaterialien sind ausschlieBlich fir die Befestigung eines
Lautsprechers mit einem maximalen Gewicht von 5kg gedacht.

Die mitgelieferten Materialien fur die Wandmontage sind nur fUr das Anbringen an
Wanden aus Vollziegeln, Beton oder Holzsténdern gedacht.

Eventuelle Wandverkleidungen durfen héchstens 3 mm dick sein. Wenden Sie sich
bei einer Montage an Wénden aus anderen Materialien, zum Beispiel
Hohllochziegeln, Leichtbaustoffen oder Gipskarton, an Ihren Monteur und/oder
Fachhandler. Bewahren Sie diese Montageanleitung zum spateren Nachschlagen
auf.

FR Avertissement
Veulillez lire attentivement I'avertissement et les instructions de montcge avant

IT Avvertenze

Leggere aftentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare
questo prodotto. E io che il venga

e/o installato correttamente! In caso di montaggio e/o installazione
tecnicamente incorretta, esiste un rischio sostanziale di farsi male e/o danneggiare
I'altoparlante e/o altri oggetti. Vogel's consiglia di fare eseguire il montaggio e/o
I'installozione del prodotto da parte di un esperto qualificato per eseguire questo
lavoro. Vogel's non potra essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o
danni causati da un’installazione incorretta. Questo supporto per altoparlanti e i
materiali di fissaggio forniti sono adatti esclusivamente per il montaggio di un
altoparlante con un peso massimo di 5kg. | materiali di fissaggio a parete servono
esclusivamente all’installazione su pareti di mattone pieno, calcestruzzo pieno o
colonne in legno massello. Eventuale materiale di rivestimento della parete non
deve superare i 3 mm di spessore. Per il montaggio su pareti costruite con altri
materiali, quali mattoni forati, pannelli in legno o in carfongesso, si prega di
consultare il proprio installatore e/o fornitore specializzato. Conservare queste
istruzioni di montaggio come riferimento in futuro.

PT Aviso
Leia cuidadosamente o aviso e as instrucdes de montagem antes de ufilizar este
produto. Esteja ciente de que é estri ai Go e/ou

montagem correta deste produto! Existe um risco substancial de lesGo e/ou de
danos no seu alfifalante e/ou noutros objetos se a montagem e/ou a instalag@o
estiver fecnicamente incorreta. A Vogel's recomenda que a montagem e/ou a
instalag&o deste produto seja efetuada por um perito devidamente qualificado.
A Vogel's ndo & responsavel por qualquer ferimento e/ou dano causado por uma
instalag&o incorreta. Esta montagem do altifalante e os materiais de montagem
fornecidos destinam-se exclusivamente & montagem de um dltifalante com um
peso maximo de 5 kg. Os materiais de montagem na parede fornecidos
destinam-se exclusivamente a instalacdes em paredes de tijolo macico, colunas
de madeira sdlida ou betdo sélido. Qualquer material que cubra a parede ndo
deve exceder os 3 mm/ 0,12 pol. Para montar em paredes construidas em outros
materiais, tais como tijolos furados, placas de madeira ou gesso cartonado,
consulfe o seu instalador e/ou forecedor especializado. Guarde este manual de
montagem para referéncia futura.

EL Nposidomoinon

MNapakaloupe S1aBAcTE TIPOTEKTIKG TNV TIPOEISOTIOINGN Kat TIG 08nyieg OTEPEWONG, TPV artd
™ Xprion autou Tou TPoiévTos. Oampémel va éxeTe U’ 6 oag 6T N GWOTH oTepéwan
Ka/n gy & 1 ToU TP avtov sivat AU YTiapxet coBapog
Kivéuvog rpauuunouoo kat/r {nkidg oTo nxeio oag kai/f og GAa avTikeideva, eav n
mspswan Kkat/f n tortobétnon Sev eival Texvika owotr. H Vogel's cuviotd n otepéwon Kai/n

d'utiliser ce produit. N'oubliez pas que le et/oul

de ce produit sont indispensables! Un montage et/ou une installation
techniquement erronés entrainent un risque important de blessure et/ou
d’endommagement de votre enceinte et/ou d’autres objets.

Vogel's recommande de confier le montage et/ou I'installation de ce produit & un
spécialiste correctement qualifié. Vogel’s décline toute responsabilité en cas de
blessure et/ou dommage découlant d’une installation erronée. Ce support
d’enceinte et le matériel de montage fournis sont exclusivement destinés au
montage d’'une enceinte pesant au maximum 5 kg. Les accessoires de montage
fournis sont prévus uniquement pour une installation sur des murs de briques
pleines, de béton plein ou des colonnes de bois massif. Un éventuel revétement
du mur ne peut pas dépasser une épaisseur de 3 mm / 0,12 pouce.

Pour le montage sur des murs réalisés en d’autres matériaux (briques creuses,
panneaux de bois ou placoplétre), veuillez consulter votre installateur et/ou votre
fournisseur spécialisé. Veuillez conserver ces Consignes d’installation pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

NL Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. Het is dzakelijk dat dit p op de juiste
manier wordt en/of Er bestaat een groot risico op
letsel en/of schade aan uw luidspreker en/of aan andere voorwerpen als de
montfage en/of installatie niet op een technisch juiste wijze wordt uitgevoerd.
Vogel's adviseert de montage en/of installatie van dit product te laten uitvoeren
door een vakkundig installateur. Vogel’s kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor enig letsel en/of enige schade, veroorzaakt door een onjuiste installatie.
Deze luidsprekersteun en de meegeleverde montagematerialen zijn uitsluitend
bedoeld voor het monteren van een speaker met een maximum gewicht van 5kg.
De meegeleverde montagematerialen zijjn uitsluitend bestemd voor bevestiging
aan wanden van massieve bakstenen, massief beton of massief houten staanders.
Eventuele wandbedekking mag niet dikker zijn dan 3 mm /0,12 inch.

Neem contact op met uw installateur en/of speciaalzaak als de steun wilt
bevestigen aan een wand van ander materiaal, zoals holle bakstenen, houten
panelen of gipsplaat. Bewaar deze handleiding om hem later te kunnen
raadplegen.

ES Advertencia
Lea atentamente la advertencia y las instrucciones de montaje antes de usar este
producto. jTenga en cuenta que es obligatorio montar e instalar

este producto! Hay un riesgo importante de que se produzcan
lesiones personales o danos al altavoz o a otros objetos si el montaje o la
instalacién no son correctos técnicamente. Vogel's recomienda encargar el
montaje y la instalacion de este producto a un experto con la cualificacion
adecuada. Vogel's no serd responsable de las lesiones o los danos causados por
una instalacion incorrecta. Este soporte para altavoz y los materiales de montaje
suministrados se han disefiado exclusivamente para montar un altavoz con un
peso maximo de 5 kg. Los materiales de montaje mural proporcionados estan
pensados exclusivamente para la instalacion en paredes hechas de ladrillo
macizo, hormigén macizo o columnas de madera macizas. Cualquier material
que cubra la pared no deberd tener mas de 3 mm / 0,12 pulgadas.
Para montar en paredes hechas de ofros materiales, como ladrillos huecos,
paneles de madera o pladur, consulte a su instalador y/o proveedor
especializado. Conserve estas instrucciones de montaje para futuras consultas.

] TOU TIPOIGVTOG aUTOU va YiveTal arto EEISIKEVEVO TEXVIKO HE KATAMNAEG
vaG£I§ H Voge\ s 8ev pépet euBuvN yia TUXOV TpaupaTiopd Kat/ry BAGRN n oTtoia €xet
TIPOKANBE a6 eo@aliévn eykataoTacn. INUEVETal Tt N GUYKeKPILEVN BAoN Tepéwang
nXeiou kat Ta UAIKG OTEPEWONG TTpoopi{ovTal aTTOKAEITTIKA yia T OTEPEWGN NXEIOU LI PéYIoTo
Bapog 5 kg. Ta Tlapexopeva UNIKA ETHTOIKNG OTEPEWOTG TIPOOPI{oVTal ATTOKAEICTIKA yia
ToTIoBETNON OF ToiXoUG ATl Haciep TOUPAa, Hacip oKupOSEHA i} KOAWVEG aTIO Hacip EONo.
Tuxov emixpiopata otny eM@avela Tou Toixou Sev Ba TIpETTel va uTiepPBaivouv o TIdxog Ta 3
mm/0.12 ivtoec. MNa otepéwon o€ Toixoug aroéd GAAa UNIKE, 6Tiwg TOUPAA e TPUTTEG, §UMva
Ttavel (Tavel) 1 yupooavida, oUHE \B¢ite pe Tov gy atn oag kai/f Tov
e&e181keupévo TipolnBeuTr. DUAGETE AUTEG TIC O8NYIEC OTEPEWONC Yia IEANOVTIKY avagopd.

SV Varning

Las varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvander denna
produkt. Observera att korrekt ing och/eller il ion av denna
produkt &r absolut nédvéndig! Det finns en pataglig risk for skador p& hogtalaren
och/eller andra féremdl om monteringen och/eller installationen ar tekniskt
felaktig. Vogel's rekommenderar att montferingen och/eller installationen av
denna produkt utfors av en kvalificerad expert. Vogel's ansvarar inte for skador till
folid av felaktig installation. Detta hogtalarfaste och monteringsmaterialen som
tilhandahdlls &r endast avsedda for att montera en hogtalare med en maximal
vikt pd& 5 kg. Vaggmonteringsmaterialen som tillhandahdills ér endast avsedda for
installation pd vaggar gjorda av mursten, betong eller trébjalkar.

Material som técker vaggen fér inte dverskrida 3 mm/0,12 tum. For montering p&
vaggar av andra material, som hdltegel, trépaneler eller gipsskivor, rddgér med
installatéren och/eller specialistieverantéren. Spara dessa monteringsanvisningar
for framtida bruk.

PL Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu no\ezy uwaznie przeczytac osTrzezenlo i
instrukcje montazu. Montaz i (lub) i trzeba wy

poprawnie! W razie przeprowadzenia montazu i/lub instalacii nieprawidtowo pod
wzgledem technicznym istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia
gtodnika i innych przedmiotéw. Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje
produktu wykonat odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Firma Vogel's nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia ciata i szkody
spowodowane nieprawidtowq instalacjq. Ten uchwyt do gto$nikéw i dostarczone
wraz z nim elementy montazowe sq przeznaczone wytgcznie do mocowania
gtosnika o maksymainej wadze 5 kg. Dostarczone elementy do montazu na
Scianie sg przeznaczone wytqgcznie do instalacji na scianach wykonanych z litej
cegly, litego betonu lub litych bali drewnianych. Grubo$¢ materiatu
pokrywajacego $ciany nie moze przekracza¢ 3 mm (0,12 cala). W przypadku
montazu na $cianie wykonanej z innych materiatéw (np. pustakéw, paneli
drewnianych czy ptyt karfonowo-gipsowych) nalezy zasiegna¢ informacji u
instalatora lub dostawcy majgcego specjalistyczng wiedze na ten temat.
Zachowaj niniejszq instrukcje montfazu do uzytku w przysztosci.

RU Mpepynpexpenne
HEeOoBXOAUMO BHUMATEALHO MPOYMTATL MPEAYMPENKASHMS U MHCTRYKLMW MO
MOHTQKY NePeA HAYAAOM NCMOAL3OBAHMS STOTO U3AEAVIS. CAeAYET CTPOro

aTb Bbl N/VAN Y 31010
nsaeAmns! B cayyae HenPaBUALHOM YCTAHOBKM U/MAM MOHTOXKA OKYCTUYECKOMN
CHCTEMBI, CYLLLECTBYET BbICOKMI PUCK TOOBMUPOBAHYIS AIOASI MAU MOBPEXASHSI
BOLLEro 060PYAOBAHMS M/MAM ARYTVX OBBbEeKTOB. KomnaHus Vogel's pekomeHayeT
MPVIBASKATE AASI YCTAHOBKI AV MOHTCKG M3AEAMS CMIELIMAAVCTA C COOTBETCTBYIOLLE
kBaAndukaumen. KomnaHus Vogel's He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 30 TPABMbI MAN
NOBPEXASHUS], MPUYMHEHHbIE BCASACTBIE HEMPOBNALHOM YCTAHOBKM. CAeayeT
OTMETUTb, HTO STOT KPOHLLTEMH AASI AKYCTUYECKON CUCTEMBI 1 MOMAQTAEMbIE K HEMy
MOHTQKHBIE HOGOPbI MPEAHASHAYEHB! UCKAIOYNTEABHO AAST YCTAHOBKM
QKYCTUHECKOM CUCTEMBI C MAKCUMOABHBIM BECOM 5 KT, [OUAQraeMbiit MOHTQXKHbIA
HAGOP NPEAHAHAYEH AAS KDEMAEHYIS HO CTEHAX 113 MOAHOTEAOTO KUPMYA,
MOHOAUTHOTO BETOHA MAM HO KOAOHHOIX M3 LIEAbHOM APEBECUHbI. TOALLMHA AtoGoro
OTAEAOYHOTO MATEPUAAQ HO CTeHE He AOAKHA NpesbiwaTs 3 Mm / 0,12 Atorma.
TMPK KPENAEHMM K CTEHAM 13 ADRYTVIX MATEPUAAOB, TAKMX KK MYCTOTEABIA KMPMMY,
NAUTEE ABIT MAM TUNCOKAPTOH, MPOKOHCYALTUPYITECH CO CMELIMAAMCTOM MO
YCTQHOBKE V1/UAM OBPATUTECH K CNEeLMAAMBVPOBAHHOMY NOCTABLMKY. COXpaHMTe
3TU UHCTRYKLMM MO YCTAHOBKE Ha ByAyLLee.

CZE Upozornéni

Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozomé prectéte toto upozomeéni a
pokyny k montézi. Upozoriiujeme, Ze se pfisné vyZzaduje spravnd montéaz
a/nebo instalace tohoto produktu! Neni-li montdZz a/nebo instalace provedena
technicky spravné, existuje vazné riziko zranéni a/nebo poskozeni reproduktoru
a/nebo jinych pfedmétd. Spolecnost Vogel's doporucuje, aby montdz a/nebo
instalaci tohoto produktu proved! odbornik s pislusnou kvalifikaci. Spole¢nost
Vogel's nenese odpovédnost za zranéni a/nebo skodu zplsobenou v dlisledku
nespravné instalace. Tento drzdk a montdzni materidl jsou urceny vyhradné k
montdzi reproduktoru s maximalni hmotnosti 5 kg. Montézni materidly k upevnéni
na zed jsou ur¢eny vyhradné k instalaci na zed z pinych cihel, jednolitého betonu
nebo dievéného masivu. Povrchovy materidl na zdi nesmi byt tlustsi nez 3 mm
(0.12 palce). V pfipadé montdze na zed z jiného materidlu, jako jsou duté cihly,
dfevéné desky nebo sadrokarton, se prosim poradte s odbornikem a/nebo
dodavatelem. Tyto montdzni pokyny uchovejte pro dalsi pouziti.

SK Upozornenie

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte upozornenie a montézny névod.
Uvedomte si, Ze sa prisne vyZaduje spravne upevnenie a/alebo montéaz tohto
vyrobku! Ak si upevnenie a/alebo instaldcia vykonané technicky nespravne,
existuje znacné riziko poranenia a/alebo poskodenia vasho reproduktora a/alebo
inych predmetov. Spolocnosf Vogel's odporaca zverit upevnenie alebo montdaz
tohto vyrobku primerane kvalifikovanému odbornikovi. Spolo¢nost Vogel's nemdze
byt zodpovednd za zranenie ani $kody spdsobené nespravnou montézou.

Drziak reproduktora a dodané montdzne materidly st uréené vylucne na montdz
reproduktora s maximalnou hmotnosfou 5 kg. Dodané materidly na montdz na
stenu s uréené vylucne na montdz na steny z pinych tehdl, masivneho beténu
alebo masivnych drevenych stipov. Omietka, alebo iny povrchovy materiél na
stene nesmie byt hrubsi ako 3 mm (0,12 palca). V pripade montdze na stenu z
iného materidlu, napr. z dutych tehdl, stolérskych panelov alebo sadrokarténu, sa
prosim poradte s odbomikom a/alebo dodavatefom. Tieto pokyny na montéz si
odlozte na pouzitie v budicnosti.

HU Figyelmezietés

Kérjlk, hogy a termék haszndlata elétt olvassa el a figyelmeztetést és a szerelési
utasitast. Ne feledje, hogy elengedhetetien a termék helyes felszerelése
és/vagy telepitése! Jelent&s kockdzata van a sériiiésnek és/vagy a hangszord,
illetve egyéb targyak karosoddsénak, ha a felszerelés és/vagy telepiktés
mUszakilag nem megfelels. A Vogel's azt javasolja, hogy a termék felszerelését
és/vagy telepitését megfeleléen képzett szakember végezze.

A Vogel's nem teheté feleléssé a helytelen telepités dltal okozott semmilyen
sérulésért és/vagy karért. A mellékelt hangszérd foglalatot és a szerelési anyagokat
kizérélag legfeliebb 5 kg-os hangszord beszereléséhez tervezték.

A mellékelt falra szerelheté anyagok kizardlag tomor téglabdl vagy betonbdl
készUlt falra, illetve tOomor faoszlopra szereléskor haszndlhatdk. A falat boritd
burkolat vastagsdga nem haladhatja meg a 3 mm-t (0,12 htvelyket).

Egyéb anyagokbdl dallé falra, példaul treges tégldra, fa panelre vagy
gipszkartonra szereléskor kérjuk, forduljon szereléhodz és/vagy szakszolgdltatéhoz.
Tartsa meg ezt a szerelési utasitast, hatha a jovében szliksége lesz rd.

nU kullanmadan énce bu uyaryr ve montaj talimatianni dikkatlice
okuyun. Bu driiniin kesinlikle dogru bir sekilde monte edilmesi ve/veya
lontaj ve/veya kurulumun teknik olarak

yanlis yapiimasi durumunda hoparlé
olusmasi ve/veya yaralanma meydana gelme riski fazladir. Vogel, bu Grlintin
monte ve/veya kurulumunun uygun niteliklere sahip bir uzman tarafindan
yapilmasini tavsiye etmektedir. Vogel, yanlis kurulumdan kaynaklanan herhangi bir
yaralanma ve/veya hasardan sorumiu tutulamaz. Hoparlér montesi ve temin edilen
montaj materyalleri sadece maksimum 5 kg adirigindaki bir hoparlérin kurulumu
i¢in tfasarlanmistir. Duvar montaj materyalleri, dolu tugla, dolu beton ya da dolu
ahsap kolonlardan yapilan duvarlara montelemek igin Gretilmistir. Duvan kaplayan
malzeme 3 mm'yi (0,12 in¢) gegmemelidir.

Delikli tugla, ahsap panel veya algipandan Uretilmis duvarlara monte etmeden
once Iitfen tesisatciniza ve/veya uzman saticlya danisin. Bu montaj talimatiarin
daha sonra kullanmak igin saklayin.

~

RO Avertisment

Va rugam sé cititi cu atentie avertismentul si instructiunile de montare mcnnfe dea
utiliza acest produs. Retineti faptul ca si/saui a
acestui produs sunt strict necesare! Exista un pericol considerabil de
accidentare si/sau deteriorare a difuzorului si/sau a altor obiecte dacd montarea
si/sau instalarea sunt incorecte din punct de vedere tehnic.

Vogel's recomandd ca montarea si/sau instalarea acestui produs sa fie efectuata
de catre un expert cu un nivel corespunzator de calificare.

Vogel's nu Tsi poate asuma raspunderea pentru eventuale accidentdri si/sau avarii
cauzate de o instalare incorecta. Acest suport de perete pentru difuzor si
materialele de montare furnizate sunt destinate exclusiv montdrii unui difuzor cu o
greutate maxima de 5 kg.

Materialele de montare pe perete fumnizate sunt destinate exclusiv pentru
instalarea pe pereti din caramida plind, beton masiv sau coloane din lemn masiv.
Orice material care acoperda peretele nu frebuie sa depdseasca 3 mm (0,12 inch).
Pentfru montarea pe perefi din alte materiale, cum ar fi caramidd cu goluri, placi
de lemn sau gips-carton, consultati instalatorul si/sau fumizorul specializat. Pastrati
aceste instructiuni de montare pentru consultare ulterioard.

UK MonepeaxeHus
YBQXKHO MPOYUTAITE NONEPEANKEHHS TA IHCTPYKLT 3 MOHTC)KY, MepLU HXK
KOPUCTYBATUCS BUPOGOM. CAip cyBOp (-]

Ta/a6oy uboro BUpPOGY. SIKLO MOHTCK a0
YCTQHOBKA BYAV BUKOHOHI TEXHIYHO HEMPOBUABHO, ICHYE 3HAYHUIA PUBUK
TPABMYBAHHS TA/A60 NOLLKOAYKEHHS! 3BYKOBOT KOAOHKM YU IHLLMX 06 €KTiB.
KomnaHis Vogel's pekomeHaAye 3aAyHaT! A0 MOHTAXKY TQ/A60 BCTAHOBASHHS
BUPOBY AMLLIE CreLiaAiCTiB BianosiaHOT kBaAidikaLi. Komnaris Vogel's He Hece
BIAMOBIACABHOCTI 301 BYAb-5IKi TOABMM Q60 MOLLKOAYKEHHS], LLO BYAU CMPUHMHEHI
HENPABNALHOIO YCTAHOBKOIO. MaiTe HA yBASI, WO KPOHLLUTEMH AAST 3BYKOBOT KOAOHKMN
TQ KPINAGHHS, O BXOASITb AO KOMMAEKTY, MOMU3HAYEH] BUKAIOYHO AASI MOHTAKY
3BYKOBOI KOAOHKM 3 MAKCUMOABHOIO BAroKo 5 Kr. HACTIHHI KPINASHHS, LLIO BXOASTb AO
KOMMAEKTY, MPU3HAYEHI BUKAIOYHO AASI MOHTOKY HQ CTiHW 3 CYLIABHOT LIerAn,
MOHOAITHOTO 30AI306ETOHY B0 HA KOAOHM 3 MACKBY AePEBA. TOBLLWHA MATEPIaAY,
LLIO NOKPUBAE CTiHy, He NOBMHHA NepesepLuysaTin 3 MM (0,12 alonma). LWoao
MOHTYBOHHSI HOl CTIHW, BUTOTOBAGHI 3 IHLLOTO MATEPIGAY, TAKOTO sIK MOPOXKHMCTA
LerAQ, Aepes’siHi NaHeAi abo rinCoKApPTOH, ByAb AQCKQ, 3BEPTANTECS AO CBOTO
YCTAHOBHMKG Q60 CNeuiani3oBAHOrO MOCTAYAABHNKA.
36epirante Ui iIHCTPYKLUi 3 MOHTCOKY AASI BUKOPVICTAHHS B MANGYTHEOMY.

BG fpeaynpexaenme

MOAsI, NPOYETETE BHUMATEAHO VHCTRYKLIMWTE OTHOCHO MPEAYMPEXASHWITA U
MOHTQKQ, MPEAV AQ U3NOA3BATE TO3N MPOAYKT. BbAETE HASICHO, Y€ NPABUAHMST
MOHTQX WWAM MHCTAAMPCHE HA TO3M MPOAYKT € CTPUKTHO 30ABAXKMUTEASH!
ChlLECTBYBA 3HAUYUTEASH PUCK OT HAPAHSIBAHE W/WAV NOBPEAC HA
BMCOKOTOBOPUTEAS U/WAV APYTV MDEAMETH, AKO MOHTADKBT U/MAV MHCTAAMPAHETO e
TEXHMYECKM HEMPABUAHO. VOogel MPenopbyY8a MOHTUPAHETO U/UAK MHCTOAVPAHETO
HQl TO3M MPOAYKT AQ C€ U3BBPLUM OT MOAXOASILLO KBAANDULIMPAH eKcnepT.

Vogel He Moxxe AQ 6bae MOABEAEHA NOA OTTOBOPHOCT 301 HAPAHSIBAHUS U/VA
NOBPEAV, MPVYMHEHY OT HEMPUBUAEH MOHTOK. OGbPHETE BHUMAHIE, Ye Ta3n
KOH3OAQ 3Q1 BICOKOrOBOPUTEA 1 MPEAOCTOBEHUTE MOHTCKHI MATEPUAAN CAl
MPEAHA3HAYEHN €AUHCTBEHO 30 MOHTUPAHE HA BUCOKOTOBOPUTEA C MAKCUMAAHO
Terno 5 kg. NMpeAOCTaBEHNTE MATEPUAAM 30 MOHTAK KbM CTEHA CA MPEAHA3HAYEHN
©AVHCTBEHO 30 MHCTAAVDOHE BbPXY CTEHM, U3TPOASHM OT COAVAHM TYXAW, COAMAGH
BETOH MAV COAMAHN ABPBEHN KOAOHW. MATEPUAABT, KOMTO MOKPMBG CTEHATA, He
TPsI6Ba AQ HaABMLWaBA 3 MM (0,12 WHYa).

30 MOHTCK HOl CTEHM, HAMPABEHN OT APYI MATEPUAAN, HANMPUMED KyXi TyXAW,
ABPBEHW NAHEAN VAV TMNCOKAPTOH, KOHCYATVDAITE CEe C AOCTABYMKA U/UAI
AVLLETO, KOETO MOHTUPA MPOAYKTA. MA3ETE Te3M MHCTPYKLMM 30 MOHTODK 30 GbASLLC
CrMPABKA.
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